Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Jeremiah, Chapter 14

IEPEMIAX IA’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Drought exposes false prophecy, failed intercession, and Judah's need for The Greek text of Jeremiah 14 follows the standard critical text of the
the Lord alone. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. The unit is organized around drought, intercession, and the
divine refusal of cheap reassurance. The opening movement surveys the
land from gates and nobles to farmers, deer, and wild donkeys, showing
creation itself withering under covenant judgment. A communal plea
follows, appealing to the Lord's name and presence, but the response
declares that this people loved wandering and therefore their guilt will

now be remembered. The unit then exposes prophets who promise peace



without commission and concludes with tears, confession, and a final
acknowledgment that no idol or heaven can provide rain apart from the

Lord who made all things. Greek versification is followed here.

Discourse structure of the chapter

A 14:1-6

B-14:7-9

C-14:10-12

D-14:13-16

E-14:17-22

Drought empties city, field, and wild places

The word about drought is narrated through mourning gates, empty cisterns, ashamed farmers, abandoned fawns, and wild donkeys gasping for wind because no
grass remains.

The people appeal to the Lord's name and indwelling presence

A penitential prayer admits sin and asks why Israel's savior should seem like a transient stranger unable or unwilling to deliver.

The Lord refuses intercession for a people who loved to wander

Because the people did not restrain their feet, the Lord rejects them, forbids prayer for their good, and declares that fasting and sacrifice will not avert sword,
famine, and death.

False prophets promise peace and share the people's doom
Jeremiah raises the issue of reassuring prophets, but the Lord identifies them as self-sent liars and sentences both prophets and hearers to perish unburied in
Jerusalem.

Tears, confession, covenant appeal, and hope in the Creator close the chapter

Jeremiah is told to pour out tears over Zion's fracture, then the prayer acknowledges sin, asks God to remember his covenant, and confesses that only the Lord
can send the rain.



1 kai éyéveto Adyog kupiov mpog lepeptav mept Tg dPpoxiog
And the word of the Lord came to Jeremiah concerning the drought.

Heading oracle | ASYNDETON

Opens by identifying drought as the subject of the coming prophetic word.

\ 7 I4 7 I4
Kol EYEVETO AOYOC KULP1OL
and it came to pass word of the LORD
C - kai VBI AMI3S " yiyvopat N2 NSM - A6yog N2 GSM " kUp1og
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,
context of the clause predicate, or apposition possession, source, or quality
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant prominence — relational specification
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle yiyvopat: meaning 'it came to pass'; it Abyog: meaning 'word'; it serves as KUp10G: meaning 'of the LORD'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining
discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ \ ~
TPOG Iepepiav TEPL ™¢
to ieremias concerning the
P - mtpdg N1T ASM - Tepepiag P - mepl RA GSF - 0
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
. . , or goal . . , .
— spatial or relational framing — spatial or relational framing — noun-phrase marking
. — participant identification .
npog: meaning 'to'; here it marks the . 2 nepl: meaning 'concerning'; here it marks tfig: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing Iepepav: transliterated proper name the relation signaled by preposition the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. rendered in Greek letters; here it functions governing its complement phrase.

as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



b4 I4

aPpoxiag

drought

N1A GSF - &Bpoxia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aBpoyia: meaning 'drought'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

enévOnoev 1) lovdala kol ol TOAAL AVTAC EKEVWON oAV Kal EokoTwONnoav €ml TAg yAG KAl 1] Kpavyn TG

IepovoaAnu avéPn

Judah mourned, and her gates were emptied and darkened upon the ground, and the cry of

Jerusalem went up.

Public devastation | ASYNDETON

Judah's mourning is pictured in urban terms as gates collapse into emptiness and Jerusalem cries

upward.
b 14 1 € ’7 \
ET(EVGI]O'SV n Iovdaia KOl
mourned the Tovdaia and
VAI AAI3S - mevOéw RA NSF -0 N1A NSF - Tovdaia C-xai

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nevOéw: meaning 'mourned'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant identification

Tovdaia: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominative element functioning as

subject, predicate, or apposition.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



C 7 k) ~ 2 I4
at oAt auUTig EkevwOnoav

the gate its were emptied
RA NPF - 0 N1 NPF - toAn RD GSF - a0Tdg VCI API3P - kevow
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
: . . - — participant prominence — relational specification — constative aorist
ai: Greek article marking definiteness and P pantp p
the role of the accompanying noun phrase. TOAN: meaning 'gate'; it serves as avTiG: meaning 'its'; pronoun marking kevow: meaning 'were emptied'; it carries
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ 7 4 b \ ~
KAl SO'KOTO.)OTIO'(XV €T ™mg¢
and were darkened upon the
C-kal VCI API3P - 6koTOw P-émi RA GSF -0
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
context of the clause ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — constative aorist o ) . ~ . . -

2 émi: meaning 'upon'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and
kai: meaning 'and'; conjunction or particle okotéw: meaning 'were darkened'; it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

yfis Kol 1 Kpavyn

land and the cry

N1 GSF -y C-kal RANSF-6 N1 NSF - kpavyn

genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
2 ¢ 1: Greek article marking definiteness and o B
yfi: meaning 'land'; it serves as genitive kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Kpavyn: meaning 'cry'; it serves as
nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition.



Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

IepovcaAnu

Jerusalem

N GSF - TepovcaAnu

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IepovoaAny: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

bd /4

avéPn

went up

VZI AAI3S - Baivw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Baivw + dva: meaning 'went up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

Kal 01 UEYIOTAVES AUTHG ATESTEIAAV TOUG VEWTEPOUG aLTAV £¢' VOWpP NABocav £l Tar ppéata Kat ovY

gbpocav DOWp Kal AEsTpePaV T dyyeia aUTOV KEVA

And her nobles sent their young men for water; they came to the wells and found no water, and they

returned with their vessels empty.

Elite helplessness | ASYNDETON

Even the nobles cannot secure water, showing that status offers no protection under the drought.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

€
o1
the
RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

HEYI0TAVES

magnate

N3 NPM - peylotdv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pEYIOTAV: meaning 'magnate'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

k) ~
avTiC
its
RD GSF * a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTii¢: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



bl 14
améoTEIAQV
sent

VAI AAI3P - 6TéAAW + GT0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

otéMw + &mo: meaning 'sent'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TOUG

the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

=~

VEWTEPOUG

young

A1A APMC - véog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

véog: meaning 'young'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avT@V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

2 A1
£P
upon
P-émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£¢": meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Udwp

water

N3 ASN - 08wp
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@ - .
U&up: meaning 'water; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

HABocav
come / go

VBI AAI3P - €pyopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€pxopat: meaning 'come'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

bl \
EM
upon
P-éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

@péata
wells

N3T APN - @péap

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@péap: meaning 'wells'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kail
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ouY
not
D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ovx: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

gvpocav
find
VA AAI3P - gbpiokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

evpiokw: meaning 'find'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

Udwp

water

N3 ASN - Gdwp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Udwp: meaning 'water'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

pd /4
anecTPEPAV
bring back / turn back

VAI AAI3P - 6Tp€@w + &0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oTpépw + Gmo: meaning 'bring back'; it
carries the action, process, or state of the

it functions as verbal form carrying the extent, or goal. discourse. clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
\ bl ~ R ~ Ié
Tx ayyewx AVTWV KEVX
the vessels their empty
RA APN - 0 N2N APN - ayyeiov RD GPM - a0tdg A1 APN - kevég

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ayyeiov: meaning 'vessels'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

And the works of the land failed because there was no rain; the farmers were ashamed and covered

their heads.

Agrarian collapse | ASYNDETON

The failure of rain reaches the land's labor itself, shaming the farmers.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kevog: meaning 'empty'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

4 woi ta Epya tfic Yiic E€éMmev 81 00k v VETEG o VVONGav yewpyol émekdAvav TV KEQAANV aOTGV



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Epya
works

N2N NPN - €pyov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

€pyov: meaning 'works'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Thg
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land

N1 GSF - yfi

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Yfi: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

g€éMmev
fail / run short

VBI AAI3S - Aeinw + €k

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— constative aorist

Aeinw + €k: meaning 'fail'; it carries the

action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

foful
that

C-ém

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

oUK

not

D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

5

nv

was

V9 IAI3S - eipl

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participant reference

fjv: meaning 'was'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

€ 14
VETOG
VeTdC
N2 NSM - 0etég

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

VeT6G: meaning 'VeTdG'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

noxovvencav
were put to shame / became odious

VCI API3P - aioxOvw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— constative aorist

ailoxUvw: meaning 'were put to shame'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

™

=

YEwpyol

farmers

N2 NPM - yewpydg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Yewpydg: meaning 'farmers'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



EnekdAvyav
covered

VAI AAI3P - kaAOTITW + €ml

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KaAUTTw + €mi: meaning 'covered'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KEQAATV
head

N1 ASF - kepaln]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ke@aAn: meaning 'head'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kal EAa@ot €V ayp® ETEKOV Kol EYKATEALTTOV OTL OUK NV foTtdvh

Even the deer in the field gave birth and abandoned their young, because there was no vegetation.

Creation wounded | ASYNDETON

Animal behavior reflects the severity of the drought as normal nurture gives way to abandonment.

avT@V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

KA1
and
C-Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b4

E\agot

deer

N2 NPM - €EAagog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

E\agog: meaning 'deer'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

bd ~

aypw

field

N2 DSM - &ypdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

aypdg: meaning 'field'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



=

v
ETEKOV
£TeKov

VBI AAI3P ' tiktw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TikTw: meaning 'étekov'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

bl 7
Eykatémov
they forsook

VBI AAI3P - Asinw + €v + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aeinw + év + kata: meaning 'they forsook';
it carries the action, process, or state of the

it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
) 5 J4
OUK nv Botavn
not was grass
D-ov V9 IAI3S - eiul N1 NSF - fotdvn

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participant reference

fiv: meaning 'was'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Botdvn: meaning 'grass'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

(74

OT1

that

C-6m

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

8vot &ypiot Eotnoav émi vdmac efAkvoav dveuov ¢EMmov oi dpBaAuol adT@Vv 8Tt oUK AV X6pTOC &Td

AxoD adikiag

The wild donkeys stood on the heights, drew in the wind, and their eyes failed because there was no

grass because of a people of unrighteousness.

Creation indictment | ASYNDETON

The wild donkeys' exhaustion widens the lament while linking the disaster to human unrighteousness.



dvol aypiot £oTnoav eml

onoi wild stood upon

N2 NPM - 8vog A1A NPM - dyp1og VAI AAI3P - {otnut P-émi

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition predicate, or apposition of the clause

— spatial or relational framing

— participant prominence — participant prominence — constative aorist &l: meaning 'upon'; here it marks the
$vog: meaning 'onoi'; it serves as dyprog: meaning 'wild'; it serves as {otnut: meaning 'stood'; it carries the relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
predicate, or apposition. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

Ié </ v bl 7
VATIOG gIAKVOQV AVEUOV g€eMmov
glens drew in wind vanish
N1 APF * vdmn VAI AAI3P - éAkw N2 ASM - &vepog VBI AAI3P - Aeinw + €k
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
or goal of the clause or goal of the clause
— object specification — constative aorist — object specification — constative aorist
vdnn: meaning 'glens'; it serves as é\kw: meaning 'drew in'; it carries the dvepog: meaning 'wind'; it serves as Aeinw + €k: meaning 'vanish'; it carries the
accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. it functions as verbal form carrying the extent, or goal. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.

(¢ 7 \ k) ~ (%4
o1 0(p9(x7\},l01 ALUTWV oT1
the eye their that
RANPM - 6 N2 NPM - 0¢@OaApdg RD GPM - a0tdg C- 8t
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) predicate, or apposition participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. ) ) . — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
ol: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. 0pOaAudG: meaning 'eye'; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking &t meaning 'that'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

5

nv

was

V9 IAI3S - gipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participant reference

fiv: meaning 'was'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Aaod

people

N2 GSM - Aa6g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

bl 7
adikiag
injustice
N1A GSF - &dikia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

adikia: meaning 'injustice'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Xx6pTog

grass

N2 NSM - x6ptog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

X0ptoG: meaning 'grass'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

bl \
1o
from
P-ané
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amno: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

7 el al quaptioal UGV AVTEoTNoav NUIV KOPLE TTOTNoOV NUTV £veKev 600 OTL ToAAAL at auapTiat U@V

gvavtiov 60D 0Tl 601 NUAPTOUEV

If our sins have stood against us, O Lord, deal with us for your own sake; for our sins are many before

you, because we have sinned against you.

Penitential appeal | ASYNDETON

The prayer begins by admitting the people's guilt while still appealing to the Lord's own name.



b

el al apaptiat NU&V

if the sin our

C-el RA NPF - 0 N1A NPF - aupaptia RP GP - éy®d

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast 7 Gl e el el i s e — participant prominence — relational specification
el: meaning 'if'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. auoptio: meaning 'sin'; it serves as Nu®Vv: meaning 'our'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bd 7 € ~ 4 7
AVTEOTNOOV nuw KUP1E ot oov
opposed tous Lord do
VHI AAI3P - {otnpt + Gvtt RP DP - éyd N2 VSM - kUp1og VA AAD2S - To1€w
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or vocative nominal element used in direct address verbal form carrying the action, process, or state
of the clause participant role within the clause ) of the clause
— direct address
— constative aorist — participant reference or interest , N o — verbal action or state
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
fotnt + vt meaning 'opposed'; it carries NUIv: meaning 'to us'; pronoun marking vocative nominal element used in direct noéw: meaning 'do'; it carries the action,
the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the address. process, or state of the clause; here it
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

(4 ~ (74 ~ (74
nuwv EVEKEV oov oT1
tous eneken you that
RP DP - ¢y P - évekev RP GS ' o0 C-6n
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause ) ) ) participant role within the clause context
— spatial or relational framing
— participant reference or interest . o , ) — relational specification — discourse linkage or contrast
€vekev: meaning 'eneken'; here it marks the
NUIV: meaning 'to us'; pronoun marking relation signaled by preposition governing 000: meaning 'you'; pronoun marking 4t meaning 'that'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



=

moAAai

many

A1 NPF - toA0g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ToAUG: meaning 'many'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

[ 4
al
the

RA NPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

apaptiat

sin

N1A NPF - aupaptia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

apaptio: meaning 'sin'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Nudv

our

RP GP - 2y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NuU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

gvavtiov

before / in the sight of

P - évavtiov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

évavtiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

NUAPTOUEV

[ have sinned

VBI AAI1P - duaptdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Guaptdvw: meaning 'T have sinned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

cov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

000: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

otl
that
C-6tt

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

1

001
you
RP DS - 06

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



8 Umopovn IopanA kopie kal 0WEELG €V KALPG KAKOV Vo TL £YEVNONG WOEL TAPOIKOG €ML TG YA KAl WG
a0UTOXOwV EKKAIVWV €i¢ KataAvpa

O Hope of Israel, O Lord, and savior in times of trouble, why have you become like a resident alien in

the land, and like a native who turns aside only for lodging?

Covenant plea | ASYNDETON

Israel addresses the Lord as hope and savior while protesting his seeming distance.

~ = - ™ - =

€ 1 4 \
LUTTOMOVT] IGp(Xl’])\ KUP1E Kol
ypomone Israel Lord and
N1 NSF - bnopovh N GSM - TopanA N2 VSM - kUptog C - kai
nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the clause vocative nominal element used in direct address connective or conjunction linking the clause to its
redicate, or apposition context
R i — participant identification — direct address
— participant prominence , . . — discourse linkage or contrast
P pantp IopanA: transliterated proper name KUploG: meaning 'Lord'; it serves as g
vnouovi: meaning 'ypomone'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions vocative nominal element used in direct Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, as nominal element functioning within the address. linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause. discourse.
4 b ~ ~
(o} ()‘.)ZEIC EV KA1pWw KOAKWV
owlw in time evils
V1 PAI2S * 60w P-év N2 DSM - ka1pdg A1 GPM * KaKGOG
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation,
of the clause instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— ongoing verbal process By i M he et ki — sphere or reference — relational specification
ow{w: meaning 'cd(w'; it carries the signaled by preposition governing its Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as dative kakdg: meaning 'evils'; it serves as genitive
action, process, or state of the clause; here complement phrase. nominal element marking relation, nominal element defining relation,
it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient. possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.



va
so that
C-fva

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

fva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

’
Tl
what

RI ASN - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 4

eyevnong

you have become

VCI API2S - yiyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'you have become'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

WOEl
about
D wosl

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

woel: meaning 'about'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TAPOLKOG
sojourner / resident alien

A1B NSM - dpoikog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TdPO1KOG: meaning 'sojourner'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Thg
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yiig

land

N1 GSF - yf]

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

L¢

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

»¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

k) 14
avtoxOwv
native

N3N NSM - a0téx0wv
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avtéxOwv: meaning 'native'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

7 7

EKKAMVWV

turning away

V1 - nanvop KAvw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

manvop KAfvw + ék: meaning 'turning
away'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



€1¢

into

P elg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Ié
KataAvua
a lodging place

N3M ASN - KaTdAvpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

katdAvpa: meaning 'a lodging place'; it
serves as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

un €on Gomep &vBpwmog LTVGV 1 WG dviip 00 Suvduevog oWlev kai ol &v AUV el kVpie kai T6 Svoud

GOV EMKEKANTAL €' UG Ur) EMAGON NUQV

Do not become like a sleeping man, or like a warrior unable to save; yet you are among us, O Lord,

and your name has been called upon us. Do not forget us.

Urgent petition | ASYNDETON

The prayer resists any portrayal of God as passive, insisting on his presence among his people.

\
un
not
D-un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

£om
you shall be

VF FMI2S - iy

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elui: meaning 'you shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

WoTEP

just as

D - Gomep

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

¢omep: meaning 'just as'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

v
avOpwmog
man / human being

N2 NSM - dvBpwrog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



UIV@OV 1| WG avrp

sleeping or as man
V4 - tanvop Otvow Cn C-wg N3 NSM - avrip
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
of the clause context context predicate, or apposition
— verbal action or state — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant prominence
nanvop Unvow: meaning 'sleeping'; it f|: meaning 'or'; conjunction or particle &G meaning 'as'; conjunction or particle avrp: meaning 'man'; it serves as
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form discourse. discourse. predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
I 8 Ié 4 \
ov UVAOUEVO( G({.)ZEIV Kol
not being strong to save and
D-ov V6 - tumvop SOvayuat V1 PAN ‘ 660w C - kai
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
or phrase of the clause of the clause context
— discourse linkage or contrast — verbal action or state — infinitival complement — discourse linkage or contrast
ov: meaning 'not'; conjunction or particle nunvop Svvapat: meaning 'being strong'; it oth{w: meaning 'to save'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
discourse. clause; here it functions as verbal form it functions as verbal form carrying the discourse.
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.
\ ) €~ 5
ov EV nuwv €l
you in to us be
RP NS - 60 P-év RP DP - Y6 V9 PAI2S - eluf
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause ) ) ) participant role within the clause of the clause
— spatial or relational framing
— participant reference i — participant reference or interest — ongoing verbal process
P P év: meaning 'in'; here it marks the relation P P gomng P
oU: meaning 'you'; pronoun marking signaled by preposition governing its NHIV: meaning 'to us'; pronoun marking elul: meaning 'be'; it carries the action,
person, possession, or reference within the complement phrase. person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause. participant role within the clause.



4 \ \ v 4
KUP1E KOl TO ovoux

Lord and the name

N2 VSM - kUp1og C - xai RANSN - 0 N3M NSN - dvoua

vocative nominal element used in direct address connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
— direct address context — noun-phrase marking predicate, or apposition

— discourse linkage or contrast — participant prominence

KUplog: meaning 'Lord'; it serves as 10: Greek article marking definiteness and

vocative nominal element used in direct kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. dvopa: meaning 'name'; it serves as
address. linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
discourse. predicate, or apposition.
bl /4 A bl 1 € ~
oov EMKEKANTAL EQ nuag
you call upon upon us
RP GS * 60 VM XMI3S - kaAéw + €mt P éni RP AP - £y
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause of the clause . . . participant role within the clause
— spatial or relational framing
— relational specification — verbal action or state . o . ) — participant reference
£¢": meaning 'upon'; here it marks the
cov: meaning 'you'; pronoun marking kaAéw + €mi: meaning 'call upon'; it carries relation signaled by preposition governing NUGG: meaning 'us'; pronoun marking
person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; its complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

un gmAabn Nu&ov

not forget our
D-uf VB AAS3S - AavBdvw + émt RP GP - éy()
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
or phrase of the clause participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — relational specification
un: meaning 'not'; conjunction or particle AavOdvw + émi: meaning 'forget'; it carries Nu@v: meaning 'our'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the
discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



10

oUTwG Aéyetl KOPLog T® Aa@ ToUTw Nydmnoav KIvelv mddag adT@Vv Kal 00K €peicavto kal 0 00 0UK

£000KNoEV €V aLTOI¢ VOV uvnobnoetatl TV GOIKIOV aOTGOV

Thus says the Lord to this people: They loved to move their feet and did not spare them, and God has
not been pleased with them; now he will remember their iniquities.

Divine indictment | ASYNDETON

The Lord answers by naming the people's restless wandering and by resolving to remember their guilt.

oUTW¢
thus
D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

7
Aéyer
say
V1 PAI3S - Aéyw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUP1LOG
Lord

N2 NSM - k0p1oG
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

i
the

RADSM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Aa®

.
people
N2 DSM - Aa6g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Aadg: meaning 'people'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

"

P

TOUTW
to him
RD DSM - 00t0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ToUTw: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nyannoav
loved
VAI AAI3P - dyandw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ayamdw: meaning 'loved'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KIVETV
to move
V2 PAN - K1véw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Kvéw: meaning 'to move'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



”~ ™ - ™ N

nodag avT@OV Kal oK

poys their and not

N3D APM - mo0g RD GPM - a0tdg C - kai D- o0

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause

or goal participant role within the clause context or phrase

— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
novG: meaning 'poys'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£@eioavto Kol 0 0g0¢

epheisanto and the God

VAI AMI3P - eidopat C-kal RANSM -6 N2 NSM - B€d¢

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— constative aorist — discourse linkage or contrast &: Greek article marking definiteness and — participant prominence
@eidopar: meaning 'epheisanto'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. 0edg: meaning 'God'; it serves as
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
here it functions as verbal form carrying discourse. predicate, or apposition.

the action, process, or state of the clause.

I k) /4 bl R ~
OLK 80801‘(]’]0'8\7 eV xvTolg
not approved in them
D o0 VA AAI3S - 0d0KkéWw P-év RD DPM - a0T6g
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
or phrase of the clause . . . participant role within the clause
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist , e . . — participant reference or interest
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle e0dokéw: meaning 'approved'; it carries the signaled by preposition governing its avtoig: meaning 'them'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here complement phrase. person, possession, or reference within the

discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



VOV

now

D viv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

vOv: meaning 'now'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

11

avTOV
their
RD GPM - avt6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

uvnodnoetat
he will remember

VS FPI3S - pUviokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

pipviokw: meaning 'he will remember'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TV

the

RA GPF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

kol eimev k0p10G TPSG UE UM TPooedyov Tepi Tod AaoD ToUToL £i¢ dyadd

And the Lord said to me, Do not pray for the good of this people.

Intercession forbidden | ASYNDETON

Jeremiah is directly barred from praying for this people's good.

9 ~
adiki®dv
wickedness

N1A GPF - &dkia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

adikia: meaning 'wickedness'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



\

Kol EIMEV KUPLOG mpdg

and said Lord to
C - kai VBI AAI3S - ginov N2 NSM - k0p1og P mpdg
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
context of the clause redicate, or apposition
f P P — spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant prominence 2 . .
& P pantp np4G: meaning 'to'; here it marks the

kai: meaning 'and'; conjunction or particle eimov: meaning 'said'; it carries the action, KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject, its complement phrase.

discourse. functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

ME un TPOGEVXOV Tepl

me not pray concerning

RP AS - €y D un V1 PMD2S - elxouatl + Tpog P - mepi

pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
participant role within the clause or phrase of the clause

— spatial or relational framing

— participant reference — discourse linkage or contrast — verbal action or state . o . .
nepl: meaning 'concerning'; here it marks
He: meaning 'me'; pronoun marking un: meaning 'not'; conjunction or particle elyopal + Tpog: meaning 'pray'; it carries the relation signaled by preposition
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; governing its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

~ ~ 4 b
T00 Axod TOUTOU €1g
the people this / these into
RA GSM - 6 N2 GSM - Aadg RD GSM - 000G P &ig
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) possession, source, or quality participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
relational specification relational specification , . .
t00: Greek article marking definiteness and - P - P €i¢: meaning 'into'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'people'; it serves as TovTOL: meaning 'this'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the its complement phrase.
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



ayada
good
A1 APN - aya6g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

A A o 1 LI
ayafdg: meaning 'good'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

OTL €0V VNOTELOWGLY OUK £10AKOVGOUAL TG dENCEWS AVTAV KAl £V TTPOCTEVEYKWOLY OAOKOXUTWUAT KAl

Buolag oUK eDJOKNOW €V AUTOTG OTL €V Hayaipy Katl €V Atu@ kol €v Bavatw £yw cLVTEAEGW aUTOVG

For if they fast, I will not hear their supplication, and if they offer whole burnt offerings and
sacrifices, I will not be pleased with them; rather, by sword and by famine and by death I will

consume them.

Cult rejected | ASYNDETON

Fasting and sacrifice are declared ineffective because judgment by sword, famine, and death is fixed.

otl
that
C-du

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

2\

AV

if

C-éav

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

VNOTEVGWOLV
they fast

VA AAS3P * vhotebw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

vnotevw: meaning 'they fast'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ovK
not
D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



”~ ™ o

gloaKovoOMAL TG denocwg avTOV

hear the supplication their
VF FMI1S - dkoOw + €1G RA GSF - 0 N3I GSF - §énoig RD GPM - a0td¢
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) possession, source, or quality participant role within the clause
— noun-phrase marking
— future - . . - — relational specification — relational specification
tfic: Greek article marking definiteness and P P
axkoVw + €i¢: meaning 'hear'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. dénoig: meaning 'supplication'; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ 7\ 7 € 4
KAl Eav TPOCEVEYKWOLV OAOK(XUT(OH(X'C(X
and if they offer burnt offering
C - kai C-éav VA AAS3P - @€pw + Tpog N3M APN ‘ OAokaUTwpa
connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
context context of the clause or goal
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — object specification
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle €av: meaning 'if'; conjunction or particle @€pw + TpoG: meaning 'they offer'; it OMokavtwpa: meaning 'burnt offering'; it
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the serves as accusative element functioning as
discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form object, extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ 7 I k) 4
KOl GUO'I(XC OLK SUSOKI']O'(A)
and sacrifice not take pleasure
C-kal N1A APF - Quola Dol VF FAILS - 0d0okéw
connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
context or goal or phrase of the clause
— discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast — future
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Buoia: meaning 'sacrifice'; it serves as oUK: meaning 'not'; conjunction or particle e0dokéw: meaning 'take pleasure'; it carries
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
discourse. extent, or goal. discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.



4y, auToig ot v

in them that in
P év RD DPM - a0Tdg C-ém P-év
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
) ) ) participant role within the clause context . ) )
— spatial or relational framing — spatial or relational framing
] . ) ) — participant reference or interest — discourse linkage or contrast g A . .
£v: meaning 'in'; here it marks the relation p P g €v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its avToiG: meaning 'them'; pronoun marking St meaning 'that'; conjunction or particle signaled by preposition governing its
complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding complement phrase.
clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

/4 \ bl ~
poxoaipa Kol EV Al},l(.p
sword and in famine
N1A DSF - pdxatpa C-kal P-év N2 DSM * A\udg
dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient context instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

sphere or reference discourse linkage or contrast : oy (F . , sphere or reference
P - & év: meaning 'in'; here it marks the relation 5P
Mdxaipa: meaning 'sword'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its Auég: meaning 'famine'; it serves as dative
dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding complement phrase. nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient. discourse. instrument, sphere, or recipient.
\ bl 7 b \
Kol £V Oavatw EYW
and in death I
C-kal P-év N2 DSM - Bdvartog RP NS - éyw
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
context ) . ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast ) o ) . — sphere or reference — participant reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its Odvartog: meaning 'death'; it serves as ¢yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
linking this unit with the surrounding complement phrase. dative nominal element marking relation, possession, or reference within the clause;
discourse. instrument, sphere, or recipient. here it functions as pronominal form

marking person, reference, or participant
role within the clause.
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ocuvteAéow
I will spend / expend fully

VF FAI1S - teAéw + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
TeAéw + ouv: meaning ' will spend'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

avToUG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kol eima & kOpie 180V oi mpo@fitatl avT®V TpoPnTeVOLGLY Kai Aéyovatv oUk 8Pecde udyatpav o0dE Audg

€otat €v DUV 0TL aAnOetav kal elprvny dwow £l TG YAG Kal €V TQ TOTW TOUTW

And I said, Ah, Lord, behold, their prophets prophesy and say, You shall not see the sword, nor shall

famine be among you, for I will give truth and peace upon this land and in this place.

Prophetic objection | ASYNDETON

Jeremiah raises the competing message of prophets who promise peace and immunity from disaster.

=

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

eimo
I said

VAI AAILS - eimov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ginov: meaning 'l said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

w
0

IR
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase
— discourse linkage or contrast
®: meaning '0'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

KUp1E

Lord

N2 VSM " kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.



130V ol npo@iital avT®dV

behold the prophet their

11800 RANPM -6 N1M NPM * tpo@ntng RD GPM - a0tdg

adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
or phrase predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast of: Greek article marking definiteness and — participant prominence — relational specification
1d0oU: meaning 'behold'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. TpoeNTNG: meaning 'prophet'; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
surrounding discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4 \ 4 k)
TPOPTTELOLOLV Kol AEYOUO’].V OULK
they prophesy and say not
V1 PAI3P - mpopntevw C-kal V1 PAI3P - Aéyw D o0
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
of the clause context of the clause or phrase
— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — discourse linkage or contrast
npogntevw: meaning 'they prophesy'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form discourse. functions as verbal form carrying the discourse.
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.

oPecde paxapayv 000 Auog

saw sword nor famine

VF FMI2P - 0pdw N1A ASF - pdyatpa C - o0d¢ N2 NSM - Aipdg

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

of the clause or goal context predicate, or apposition

— future — object specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
Opdw: meaning 'saw'; it carries the action, pdxatpa: meaning 'sword'; it serves as 00d¢: meaning 'nor'; conjunction or Auég: meaning 'famine'; it serves as
process, or state of the clause; here it accusative element functioning as object, particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
functions as verbal form carrying the extent, or goal. surrounding discourse. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



£oTan v vpiv ot

shall be in to you that

VF FMI3S - eipi P-év RP DP - 60 C-én

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
of the clause participant role within the clause context

— spatial or relational framing

— future R . . . — participant reference or interest — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

eipl: meaning 'shall be'; it carries the signaled by preposition governing its VUIV: meaning 'to you'; pronoun marking 411 meaning 'that'; conjunction or particle
action, process, or state of the clause; here complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding

it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse.

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

bl U4 \ b 7 8 ’

(XAT] Osiav Kol epnvnyv Wow

truth and peace give

N1A ASF - &Afifeia Ckai N1 ASF - elpfvn VF FAILS - 3idwpt

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state

or goal context or goal of the clause

— object specification — discourse linkage or contrast — object specification — future
GAnOeia: meaning 'truth'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle elprivn: meaning 'peace’; it serves as Sidwur: meaning 'give'; it carries the action,
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, process, or state of the clause; here it
extent, or goal. discourse. extent, or goal. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

Ml ThG Yfig Kal

upon the land and
P éni RAGSF- 6 N1 GSF - yfi C kai
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
. . . . possession, source, or quality context
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
a g ) . - . ) - relational specification discourse linkage or contrast
€nl: meaning 'upon'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and - P - g
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. Yi: meaning 'land'; it serves as genitive xod: meaning 'and'; conjunction or particle
its complement phrase. nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding

possession, source, or quality. discourse.
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b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

"
the

RADSM " 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

TOT(W
place

N2 DSM - témog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

tomog: meaning 'place'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

TOUTW
to him

RD DSM - 00t0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ToUTw: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol eimev kOp10¢ TG ue Pevdii ol TpoghTat mpoenTevovsty €mi T dvduati pov oUk dméoteila adTOUg

Kal 00K EVETELAAUNV aUTOIG Kol OUK EAAANGA TTPOG AVTOUG OTL OPATELS PEVOETG Kol UAVTELNG Kal

olwviopata Kol Tpoatp€cels Kapdiag a0T®V adTOL TPOPNTEVOVGLV LUIV

And the Lord said to me, The prophets prophesy lies in my name; I did not send them, nor command
them, nor speak to them, for they are prophesying to you false visions, divinations, omens, and the

intentions of their own heart.

Exposure of false prophecy

ASYNDETON

The Lord disowns those prophets and identifies their message as self-generated deception.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

7
EITEV
said
VBI AAI3S - eiov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ginov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

=

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

4G

to

P mpdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

np4G: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ME

me

RP AS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Pevdi]

lies

A3H APN - Yevdiig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Pevdiig: meaning 'lies'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

<
(0]}

the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

npo@iitat

prophet

N1M NPM - tpo@pritng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TpoPrTNG: meaning 'prophet’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

=

MPOPNTEVOVGLY
they prophesy

V1 PAI3P - tpo@ntedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

npo@nTevw: meaning 'they prophesy'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Ml

upon

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

o
the

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

b /4 4
ovouari
name

N3M DSN - §voua
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Svopa: meaning 'name'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



R

uov oUK anéoTella aUTOUG

my not send them

RP GS - éyw Dol VAI AAILS - 6TéNw + dmo RD APM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause or phrase of the clause participant role within the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference
Hov: meaning 'my'; pronoun marking oUk: meaning 'not'; conjunction or particle otéMw + &mo: meaning 'send'; it carries the avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

\ b b4 Ié R ~
Kol OUK EVS‘CEI)\(X}U'IV xvTolg
and not in them
C - kai D o0 VAI AMI1S - téAdopat + €v RD DPM - a0tdg
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
context or phrase of the clause participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference or interest
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle TéMopat + €v: meaning 'in'; it carries the avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ b 9 7 \
Kol oUK éAaAnoca TPOG
and not speak to
C - kai D- o0 VAI AAILS - AaAéw P mpdg
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
context or phrase of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist . . .
1poOG: meaning 'to'; here it marks the

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning not'; conjunction or particle AaAéw: meaning 'speak’; it carries the relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase.

discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



™ )

R 4 (%4 [ 4 7 f ~
avToUG oTl OPACELG Pevdeig

them that visions false

RD APM - a0tdg C-6m N3I APF - §paoig A3H APF - Yevdnig

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,

participant role within the clause context or goal or goal

— participant reference — discourse linkage or contrast — object specification — object specification
avtovg: meaning 'them'; pronoun marking 6t meaning 'that'; conjunction or particle Spaoig: meaning 'visions'; it serves as Pevdrig: meaning 'false'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal discourse. extent, or goal. extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ /4 \ 7 7
KAl MAVTELXG KAl OlWVIoMATX
and pavreia and omens
C - kai N1A APF * pavreia C - xai N3M APN - oichvicua
connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,
context or goal context or goal
— discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast — object specification
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle pavteia: meaning 'pavteia'; it serves as Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle oldyvioua: meaning 'omens'; it serves as
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
discourse. extent, or goal. discourse. extent, or goal.
\ 7 7 k) ~
Kol TPOXLPECELC Kocp&(xg aAUTWV
and intentions heart their
C - kai N3I APF - mpoaipeoig N1A GSF - kapdia RD GPM - a0tég
connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
context or goal possession, source, or quality participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — object specification — relational specification — relational specification
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle mpoaipeoig: meaning 'intentions'; it serves kapdia: meaning 'heart'; it serves as avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding as accusative element functioning as genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
discourse. object, extent, or goal. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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k) 1
avtol
he / she / it
RD NPM * a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtol: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TPOPNTEVOVUGLY
they prophesy

V1 PAI3P - mpo@ntevw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process
npognrevw: meaning 'they prophesy'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

VIVERY
to you
RP DP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

vuiv: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

d1x To0To TAde Aéyel KUPLOG TEPL TV TPOPNTOV TOV TPOPNTELOVTWYV ETTL TQ OVOUATI LoL Pevdi] Kl

£YW OUK AMESTEIAX AUTOVC 01 AEYOUSIV HaXalpa Kl Alpog ovk €otat £l TAG YAG TadTng v Bavdtw

vooep® amobavodvtal Kai €v Atu@ cuvteAesOrjcovtat ol Tpo@ftat

Therefore thus says the Lord concerning the prophets who prophesy lies in my name though I did
not send them, and who say, Sword and famine shall not be upon this land: By grievous death they

shall die, and by famine those prophets shall come to their end.

Sentence on prophets | ASYNDETON

The lying prophets receive the very death and famine they denied.



o1

through

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

dic: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

toUTO
this
RD ASN - ofzroc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=~

T4d¢e
this
RD APN - 8d¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tade: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Aéyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUpPLOG
Lord

N2 NSM * k0p1oG

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as

TEpl

concerning

P - mepi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition

TOV
the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

TPOPNTOV
prophet
N1M GPM * mpo@ritng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Tpo@rTNG: meaning 'prophet’; it serves as

nominative element functioning as subject, governing its complement phrase. phrase. genitive nominal element defining
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.
~ /4 bl \ ~

Twv TPOPTTEVOVTIWV €T W

the prophesying upon the

RA GPM - 6 V1 Tamymy Tpo@nTedw P émni RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TOTYTH TPOPNTEVW: meaning
'prophesying'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tQ: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



- -~ o

2 7 7 i ~ \
ovoparti pov Pevdij Kol

name my lies and

N3M DSN - §voua RP GS - €y A3H APN - Yevdng C - kai

dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its

instrument, sphere, or recipient participant role within the clause or goal context

— sphere or reference — relational specification — object specification — discourse linkage or contrast
Svoua: meaning 'name'; it serves as dative pov: meaning 'my'; pronoun marking Peudrg: meaning 'lies'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal extent, or goal. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl \ b bl 7 k) U4

&Yw OULK aneotelAa xuToLG

I not send them

RP NS €y D o0 VAI AAILS - 6TéM\w + &to RD APM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause or phrase of the clause participant role within the clause

— participant reference — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference
€yw: meaning 'I'; pronoun marking person, oUk: meaning 'not'; conjunction or particle otéMw + amo: meaning 'send'; it carries the avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
possession, or reference within the clause; linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
here it functions as pronominal form discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
role within the clause. participant role within the clause.
«© 7 Ié \

o1 )\EYOUO'IV poxoaipa Kol

who / which say sword and

RR NPM - 8¢ V1 PAI3P - Aéyw N1A NSM - udyatpa C - kai

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its

participant role within the clause of the clause predicate, or apposition context

— participant reference — ongoing verbal process — participant prominence — discourse linkage or contrast
ol: meaning 'who'; pronoun marking Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, Mdaxaipa: meaning 'sword'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



R

f 1 v b \
Awuog OUK €otal Eml

famine not shall be upon

N2 NSM - Aipdg D- o0 VF FMI3S - eipi P-éni

nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
redicate, or apposition or phrase of the clause

i s : f — spatial or relational framing

— participant prominence — discourse linkage or contrast — future a_g . .

P pantp & €ni: meaning 'upon'; here it marks the
Apdg: meaning 'famine'; it serves as oUk: meaning not'; conjunction or particle elpl: meaning 'shall be'; it carries the relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
predicate, or apposition. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

tiig yfig tavtng gv

the land this in
RA GSF - 6 N1 GSF - Yfi RD GSF - 00t0g P-év
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) possession, source, or quality participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— relational specification — relational specification ,
Tfig: Greek article marking definiteness and P P ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. yi: meaning 'land'; it serves as genitive TavTNG: meaning 'this'; pronoun marking signaled by preposition governing its
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the complement phrase.
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 ~ b ~ \
Oavatw VOoEPR anoBavoivrtal Kol
death grievous he died and
N2 DSM - Bdvatog A1A DSM - vooepdg VF2 FMI3P - Oviickw + &mo C - kai
dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient of the clause context
— sphere or reference — sphere or reference — future — discourse linkage or contrast
Odvartog: meaning 'death'; it serves as vooepdc: meaning 'grievous'; it serves as Ovriokw + &mo: meaning 'he died'; it carries Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. here it functions as verbal form carrying discourse.

the action, process, or state of the clause.



b ~

gV AMu®

in famine

P-év N2 DSM * A\udg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

; . . . — sphere or reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation P
signaled by preposition governing its Auég: meaning 'famine'; it serves as dative
complement phrase. nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

16

mpoPrTal

prophet

N1M NPM * tpo@ntng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Tpo@rTNG: meaning 'prophet'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

4
ouvteAeoOnoovral
they will be brought to an end

VS FPI3P * teAéw + ovv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

teAéw + ouv: meaning 'they will be brought
to an end'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

€
o1
the

RANPM 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kai 0 Aad¢ oi¢ adTol mpognTedovatv aUTOIC Kai EoovTal éppiupévor év Taic 816801¢ IepovoaAnu &mod

TPOCWTOVL Maxaipag Katl tod Atpod Kal oUK €0Tat 0 OAnTwV adTovE Katl atl YOVATKEC ATV Kal o1 viol

aUTOV Kal ol Buyatépeg aOTAOV Kl EKXED €' AUTOVC TX KAKX aOTGV

And the people to whom they prophesy shall be cast out in the streets of Jerusalem because of sword

and famine, and there shall be none to bury them, them and their wives and their sons and their

daughters; and I will pour out their evils upon them.

Sentence on hearers | ASYNDETON

Those who trusted the false message share the same doom and the disgrace of being left unburied.



”~ - ) ~

\ €

f /4 T
Kal 0 Aaog 01§

and the people who / which

C - kai RANSM 0 N2 NSM - Aadg RR DPM - 6

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast Gl el e s Al B — participant prominence — participant reference or interest
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'people’; it serves as 01G: meaning 'who'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

R 1 4 R A~ \
avtol TTPOPTTELOVLOLY xuTo1g Kol
he / she / it they prophesy them and
RD NPM - a0T6g V1 PAI3P - mpopntedw RD DPM - a0tdg C-kal
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause of the clause participant role within the clause context
— participant reference — ongoing verbal process — participant reference or interest — discourse linkage or contrast
avtol: meaning 'he'; pronoun marking npognrevw: meaning 'they prophesy'; it avtoig: meaning 'them'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
participant role within the clause. clause. participant role within the clause.
v b 7 bl ~
E00VTal EPPLUUEVOL EV TG
be cast out in the
VF FMI3P - eipi VPI XPPNPMR(I/PTW P-év RA DPF -6
verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause of the clause ) . . )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— future — participial qualification
. PR €v: meaning 'in'; here it marks the relation taig: Greek article marking definiteness
eiui: meaning 'be'; it carries the action, épprupévor: meaning 'cast out'; it carries signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun
process, or state of the clause; here it the action, process, or state of the clause; complement phrase. phrase.
functions as verbal form carrying the here it functions as verbal form carrying

action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.



~ ™  ”

d10d01¢g IepovsaAnu aTo TPOGWITOV

dlodog Jerusalem from face / presence
N2 DPF - §{odog N GSF - TepovcaAfu P-ané N2N GSN - tpdowmov
dative nominal element marking relation, nominal element functioning within the clause preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
instrument, sphere, or recipient ossession, source, or quali
: P — participant identification — spatial or relational framing P quatity
sphere or reference . 2 s . ) relational specification
L IepovoaAny: transliterated proper name amo: meaning 'from'; here it marks the - P
8iodog: meaning '8iodog'; it serves as dative rendered in Greek letters; here it functions relation signaled by preposition governing npdowmnov: meaning 'face'; it serves as
nominal element marking relation, as nominal element functioning within the its complement phrase. genitive nominal element defining
instrument, sphere, or recipient. clause. relation, possession, source, or quality.
I4 \ ~ ~
paxaipag Kol TOL )\1}100
of the sword and the famine
N1A APF ‘ udxatpa C - kai RAGSM - 0 N2 GSM - Aiudg
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
or goal context possession, source, or quality

— noun-phrase marking

— object specification — discourse linkage or contrast T R e — — relational specification
pdaxaipa: meaning 'of the sword'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Auég: meaning 'famine'; it serves as
as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding genitive nominal element defining
object, extent, or goal. discourse. relation, possession, source, or quality.

™ - - - ~

\ b v €
Kol OUK €0TA1 (o]
and not shall be the
C-kai D-ov VF FMI3S - elpi RANSM -6
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context or phrase of the clause )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future . . . o
0: Greek article marking definiteness and

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle elul: meaning 'shall be'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here

discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



Oantwv avToUG Kal al

burying them and the
V1 - nanvop 8dntw RD APM - a0T6G C-kal RA NPF - 0
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
of the clause participant role within the clause context )
— noun-phrase marking
— verbal action or state — participant reference — discourse linkage or contrast . . ) -

P P & al: Greek article marking definiteness and
nanvop 0dntw: meaning 'burying'; it avtovg: meaning 'them'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal discourse.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.

~ k) ~ \ C
YUVOIKEGQ AUVTWV KAl o1
woman their and the
N3K NPF - yovi RD GPM - a0tdg C - xai RANPM - 0
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
predicate, or apposition participant role within the clause context )

— noun-phrase marking

— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast . . . -

p pantp P & oi: Greek article marking definiteness and
yuvr}: meaning 'woman'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(¢ 1 k) ~ \ (¢
vl01 AUTWV KOl at
sons their and the
N2 NPM - vidg RD GPM - a0té4g C - kai RA NPF - 6
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
predicate, or apposition participant role within the clause context .

— noun-phrase marking

— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast .

. L . & ai: Greek article marking definiteness and
vid¢: meaning 'sons'; it serves as avT@V: meaning 'their'; pronoun marking Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



Ouyatépeg
daughters
N3 NPF - Quydtnp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ouydtnp: meaning 'daughters'; it serves as
nominative element functioning as subject,

aUTOV
their

RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

pd ~
EKXEW

pour out

VF2 FAILS - éw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Xéw + €K: meaning 'pour out'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
> ) \ 1 1
EM xuTOoLG Tx KAKX
upon them the evils
P-émi RD APM - a0Tdg RA APN - 0 A1 APN ‘ KakGG

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT@®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kak4G: meaning 'evils'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



17 Kal €peic mpog avTOLG TOV AGyoV ToUTOV Kataydyete €' OQBaAUOUE DUV ddKpLa NUEPAG KAl VUKTOG

Kal ur StoAimétwoav 6Tt cuvtpippartt cuvetpifn Buydtnp Aaod pov kat TANyf 6duvnpd cPddpa

And you shall speak this word to them: Let tears fall upon your eyes day and night, and let them not

cease, because the daughter of my people has been shattered with a very painful blow.

Commanded lament | ASYNDETON

Jeremiah is instructed to embody grief publicly and continuously over the people's crushing wound.

~ ™

\

KA1l
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

EPELG TPOG
say to
VF2 FAI2S - inov P mtpdg

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause . . .
— spatial or relational framing

— fut ] . .
ure np0OG: meaning 'to'; here it marks the

glnov: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™

=

a0TOUG
them

RD APM - a0t4g
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avToLG: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ 4 ~ Ié
ToVv )\OYOV TouTtov KATAYXYETE
the word this bring down
RAASM -6 N2 ASM - Adyog RD ASM - 00tog VB AAD2P - dyw + Kata

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— object specification — participant reference

To0ToV: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Adyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

extent, or goal.

participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

dyw + kata: meaning 'bring down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
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EMM

upon

P-émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£n': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

0@Oaiuovg

eyes

N2 APM - 0¢p0aAudg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0pOaAudG: meaning 'eyes'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

VUGV
your

RP GP " 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

VU@V: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dakpua

tears

N2N APN - 3dkpu

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ddkpu: meaning 'tears'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

[
nuépag
day

N1A GSF - nuépa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

VUKTOG
night
N3 GSF - v6&

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

VUE: meaning 'night'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

\

KA1
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

possession, source, or quality. discourse. possession, source, or quality. discourse.
\ 7 (4 4
un daxMnéTwoav 0Tl OUVTPIUMATL
not let them cease that destruction
D un VB AAD3P - Aeinw + dix C-6n N3M DSN - cOvTpLupa

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Aeinw + S meaning 'let them cease'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

oOvTplupa: meaning 'destruction'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.



Buyatnp
daughter

7
cuVeTpiPn
was crushed
VDI API3S - tpifw + ouv N3 NSF - Buydtnp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist — participant prominence

TpiPw + cuv: meaning 'was crushed'; it Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as

carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the

=

Aaod

people

N2 GSM - Aa6g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aaég: meaning 'people'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

HovL
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pou: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.
i \ 1( ~ i pd ~ /4
Kal nmAnyf oduvnpd G(PAdpa
and plague painful greatly / exceedingly
C-kai N1 DSF * tAny A1A DSF - 6duvnpég D 6pddpa

18

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — sphere or reference

" mves Goomy Tl e ey . 2, - b .
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle mAnyn: meaning 'plague'; it serves as dative

linking this unit with the surrounding nominal element marking relation,

discourse. instrument, sphere, or recipient.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0duvnpdg: meaning 'painful'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

opddpa: meaning 'greatly'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

gav £EENOW €1 TO medlov Kai 180U tpavuation paxaipag kai £av eioéA0w €i¢ v A kal idov Tévog

Apo0 0Tt 1epevGg Kol TPOPHTNG EmopevOnoav €ig yijv Nv oUK fjdsicav

If I go out into the field, behold, victims of the sword; and if I enter the city, behold, the agony of

famine, because priest and prophet have gone into a land they did not know.

Total survey of ruin | ASYNDETON

Whether in field or city, the observer meets only sword, famine, and disoriented religious leaders.



™

£av £CENOW €ig 0

if I go out into the

C-éav VB AAS1S - €pyopat + €k P gig RAASN 6

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

context of the clause ) ) ) .

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast subjunctive contingenc ] T . ] . . -

- & — sub) gency €lg: meaning 'into'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and
£&v: meaning 'if'; conjunction or particle gpxopat + €k: meaning 'T go out'; it carries relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; its complement phrase.
discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

4 \ b \ /4
nediov Katl 1dov Tpavpation
plain and behold wounded men
N2N ASN - tediov C-kal 11800 N1T NPM - tpavpatiog
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,
or goal context or phrase predicate, or apposition
— object specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant prominence
nediov: meaning 'plain'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle idovu: meaning 'behold'; conjunction or Tpavpatiog: meaning 'wounded men'; it
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the serves as nominative element functioning
extent, or goal. discourse. surrounding discourse. as subject, predicate, or apposition.
I4 \ I\ 7 /4
HaxXaipag Kal gav eLoENOW
of the sword and if enter
N1A GSF - pdxatpa C-kal C-€dv VB AAS1S - €pxouat + €ig
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality context context of the clause
— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
udaxaipa: meaning 'of the sword'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle £av: meaning 'if'; conjunction or particle gpxopat + €ig: meaning 'enter'; it carries the
as genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
relation, possession, source, or quality. discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



- ™ ™ -

b \ /4 \
€ig ™mv TOAV Kol

into the city and

P €ig RA ASF - 0 N3I ASF - toAig C - kai

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its

) ) ) ) or goal context
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
] e F . g . . .- object specification discourse linkage or contrast
€lG: meaning 'into'; here it marks the tnv: Greek article marking definiteness and — ovjectsp - &
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. noMG: meaning 'city'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
its complement phrase. accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
extent, or goal. discourse.

7 \ /4 ~ (74

1601) TToOvVOoG }\1}100 oT1

behold pain famine that

1-1800 N2 NSM - tévog N2 GSM - A\iuég C-6n

adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its

or phrase predicate, or apposition possession, source, or quality context

— discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
idovu: meaning 'behold'; conjunction or névog: meaning 'pain'; it serves as Audc: meaning 'famine'; it serves as éti: meaning 'that'; conjunction or particle
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
surrounding discourse. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. discourse.

C \ \ U4 7 4

LEPELC Kl TpoPNnTNG ET[OP&UGT]O'“V

priest and prophet g0

N3V NSM - iepetg C - kai N1M NSM - mpo@ntng VCI API3P - mopevopatl

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition context predicate, or apposition of the clause

— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence — constative aorist
iepevs: meaning 'priest'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle mpo@nTNG: meaning 'prophet'; it serves as mopevoual: meaning 'go'; it carries the
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



=

€1¢

into

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

19

v
nosoav
they knew

VXI YAI3P - 0ida

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

oida: meaning 'they knew'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ynv

land

N1 ASF - yfi

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yf: meaning 'land'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

«©\

nv

who / whom

RR ASF - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

fv: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oUK
not
D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

un arodokiudalwv anedokiyacag Tov Iovdav Kal 1o Tiwv anéotn 1 Puxn cov tva Ti Enatcag NUAC Kol

oVk &otiv Nuiv faoig Unepefvaueyv gic elpivnv kai oVk Av &yadd eic kapdv idoewc kai 1800 Tapayr

Have you utterly rejected Judah, and has your soul withdrawn from Zion? Why have you struck us so

that there is no healing for us? We waited for peace, and there were no good things; for a time of

healing, and behold, turmoil.

Lamenting complaint | ASYNDETON

The prayer returns with anguished questions about rejection, failed hope, and unhealed wounds.



- ™ ~

un amodokiualwv anedokipaoag OV

not rejecting have you rejected the

D-un V1 manvop dokiualw + amo VAI AAI2S - Sokipdlw + o RAASM -0

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

or phrase of the clause of the clause .

— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast erbal action or state constative aorist g . . -

- & -V - v tov: Greek article marking definiteness and
un: meaning 'not'; conjunction or particle nanvoy dokipudlw + wo: meaning dokiuddw + ano: meaning 'have you the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding 'rejecting'; it carries the action, process, or rejected'; it carries the action, process, or
discourse. state of the clause; here it functions as state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or verbal form carrying the action, process, or
state of the clause. state of the clause.
\ ) \

Iovdav Kal QaTo 21wV

Judah and from Zion

N1T ASM - To08ag C-kal P-4mé N GSF - Ziwv

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase nominal element functioning within the clause

or goal context ) ) ) o ) o

— spatial or relational framing — participant identification
articipant identification discourse linkage or contrast o ) . .

P P - g 4mo: meaning 'from'; here it marks the Tiwv: transliterated proper name rendered
Tovdav: transliterated proper name kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing in Greek letters; here it functions as
rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding its complement phrase. nominal element functioning within the
as accusative element functioning as discourse. clause.

object, extent, or goal.

anéotn M Poxn GOV

remove the soul you

VHI AAI3S - {otnpt + &mo RA NSF - 6 N1 NSF - Yoxni RP GS - 60

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
of the clause predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— constative aorist A Creek eI e e e reneeeand — participant prominence — relational specification
{otnut + 4mo: meaning 'remove'; it carries the role of the accompanying noun phrase. Puxn: meaning 'soul'; it serves as cou: meaning 'you'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



va af Enooag Nuég

so that what you struck us

C-va RI ASN - tig VAI AAI2S - ai{w RP AP £yt

connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

context participant role within the clause of the clause participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — participant reference — constative aorist — participant reference
Tva: meaning 'so that'; conjunction or Ti: meaning 'what'; pronoun marking nai{w: meaning 'you struck'; it carries the Nudg: meaning 'us'; pronoun marking
particle linking this unit with the person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
\ b v € ~

KAl OULK EOTIV nuw

and not there is tous

C - kai D o0 V9 PAI3S - eipi RP DP - éyd

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

context or phrase of the clause participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant reference or interest
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle elpi: meaning 'there is'; it carries the NUIv: meaning 'to us'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

v € 7 b 7 U4
1xo1g UTTEUEIVAUEY €16 eipnvnv
healing we waited into peace
N3I NSF - {oo1g VAI AAILP - uévw + Umo P eig N1 ASF - eiprivn
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition of the clause . ) ) or goal
— spatial or relational framing
— participant prominence — constative aorist — object specification
. L €1G: meaning 'into'; here it marks the S
{oo1g: meaning 'healing'; it serves as pévw + Umo: meaning 'we waited'; it carries relation signaled by preposition governing elprivn: meaning 'peace’; it serves as
nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause; its complement phrase. accusative element functioning as object,
predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.



™ - N ™

\ k)

5 b} I4
Kol oUK nv ayoada

and not was good
C-kai D-ov V9 IAI3S - eipi A1 NPN - dyafdg
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
context or phrase of the clause predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant reference — participant prominence
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle fv: meaning 'was'; pronoun marking ayaddg: meaning 'good'; it serves as
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
b \ 7 \
€16 Kaipov LXCEWG Kol
into appointed time / season of healing and
P eig N2 ASM - ka1pdg N3I GSF - {aoig C - kai
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
) ) ) or goal possession, source, or quality context
— spatial or relational framing
, N . — object specification — relational specification — discourse linkage or contrast
€i¢: meaning 'into'; here it marks the ) p P 8
relation signaled by preposition governing ka1pdg: meaning 'appointed time'; it serves {ao1g: meaning 'of healing'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
its complement phrase. as accusative element functioning as genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
object, extent, or goal. relation, possession, source, or quality. discourse.

b \ 4

1dov Tapaxm

behold turmoil

11800 N1 NSF - tapaxr

adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,

or phrase predicate, or apposition

— discourse linkage or contrast — participant prominence
idov: meaning 'behold'; conjunction or tapay: meaning 'turmoil'; it serves as
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,

surrounding discourse. predicate, or apposition.



20 &yvwuev KUpLE QUAPTAUATX UGV AJIKIOG TATEPWV TUWV OTL UAPTOUEV EVAVTIOV GOV

We know, O Lord, our sins and the iniquities of our fathers, because we have sinned against you.

Corporate confession | ASYNDETON

The community plainly acknowledges both present and ancestral guilt before the Lord.

v

EYvwuev

we learned

VZI AAIIP " y1yV@oKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Ylyvwokw: meaning 'we learned'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

KUpLE
Lord

N2 VSM - k0p1og

vocative nominal element used in direct address

— direct address

KUplog: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

=

AUAPTAMATA

offenses

N3M APN - Gudptnpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Gudptnuo: meaning 'offenses'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

nu&v

our

RP GP - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU&V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pd 8 I4
XOlK1OG
iniquities
N1A APF - &dikia
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

adikio: meaning 'iniquities'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TATEPWV
fathers

N3 GPM - tatrip

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

natrp: meaning 'fathers'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

P

nu&v

our

RP GP - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Nu@V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(%4

OTl1

that

C-6u

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

411 meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



21

NUEPTOUEV

I have sinned

VBI AAIIP - GUOPTAV®

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

apaptdvw: meaning 'T have sinned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

EVavTiov

before / in the sight of

P - évavtiov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

évavtiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KOTaooV d1x TO Bvoud cov ur| GroAéong Bpdvov d6ENG cov uvredntt un dtaokeddong thv dtabrkny cov

v ued' nuedv

Cease for your name's sake; do not destroy the throne of your glory. Remember; do not break your

covenant with us.

Covenant appeal | ASYNDETON

The plea rests on God's name, throne, memory, and covenant rather than on Judah's worthiness.

KOmaoov
cease

VA AAD2S - kottd{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

komd{w: meaning 'cease'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

o1

through

P- &k

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d16: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

v 4
ovoua
name

N3M ASN - §voua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Svopa: meaning 'name'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



oov un amnoAfong Bpovov

you not +apo throne
RP GS - o0 D-un VA AAS2S - OAOW + amo N2 ASM - Bpévog
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause or phrase of the clause or goal
— relational specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — object specification
cov: meaning 'you'; pronoun marking un: meaning 'not'; conjunction or particle OMUw + amo: meaning '+ apo'; it carries the Opbvog: meaning 'throne'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

36&n¢ 6oL uvietnT un

glory you remember not
N1S GSF - 86&x RP GS - 60 VS APD2S - L1uviiokw D uA
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
possession, source, or quality participant role within the clause of the clause or phrase
— relational specification — relational specification — verbal action or state — discourse linkage or contrast
d6&a: meaning 'glory'; it serves as genitive oou: meaning 'you'; pronoun marking HipvAokw: meaning 'remember'; it carries un: meaning 'not'; conjunction or particle
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying discourse.
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

Ié 1 7
draokedaong v daOnknv ooV
scatter the covenant you
VA AAS2S - okeddlw + dia RA ASF - 6 N1 ASF - d1a0nkn RP GS o0
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause . or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— subjunctive contingenc — object specification — relational specification
! S tnv: Greek article marking definiteness and e .
okeddlw + Sia: meaning 'scatter'; it carries the role of the accompanying noun phrase. d1a6rkn: meaning 'covenant'; it serves as oou: meaning 'you'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ued’

with / after

P petd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ueb'": meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

UmopevoDuéV o€ OTL 0L €moinoag TavTa Tadta

NU&V

our

RP GP - &y(h

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Is there among the idols of the nations one that gives rain? Or will heaven itself give its abundance?

Is it not you alone? So we will wait for you, because you made all these things.

Confessional conclusion | ASYNDETON

Ends by rejecting idols and locating all hope in the Creator who alone can send rain.

22 un €otwv év el0WA01C TV €0VMV VeTI(WV Kal €1 0 0VPAVOS OWGEL TANGUOVIV aDTOD 0VUX1 6L €l a0TOG Kal

\
un
not
D-uA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v

EOTIV
there is

V9 PAI3S - giuf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

gidwAoig
idols

N2N DPN - efdwAov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

eldwAov: meaning 'idols'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



TOV
the

RA GPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

EO0VROV
nation

N3E GPN - €0vog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0vog: meaning 'nation'; it serves as

€ 4
veti{wv
giving rain

V1 - manvop vetilw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— verbal action or state

noamvou Veti{w: meaning 'giving rain'; it
3

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

phrase. genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
b € k) 1 8 ’
€l o ovpavog woel
if the heaven give
C-€l RANSM -6 N2 NSM - oUpavdg VF FAI3S - 3{8wut

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

€l: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ovpavég: meaning 'heaven'; it serves as

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Sidwu: meaning 'give'; it carries the action,

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

=

\
TAnopovnv
fullness

N1 ASF - mAnouovr

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— object specification

nmAnopovH: meaning 'fullness'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avToD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ovxl
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUxi: meaning 'not'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

\
oL
you
RP NS - 60
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oL: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



~

? k) /4 \ € ~ 4
€l avTOC KAl UTTOUEVOUVUEV
be his and we will wait
V9 PAI2S - giui RD NSM - a0T6g C-kal VF2 FAIP - pévw + 0o
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
of the clause participant role within the clause context of the clause
— ongoing verbal process — participant reference — discourse linkage or contrast — future
elpl: meaning 'be'; it carries the action, avtdg: meaning 'his'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle pévw + mo: meaning 'we will wait'; it
process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
(74 \ bl 7
O€ oTl ov EMOLNOAC
you that you do / make
RP AS - 60 C-6n RP NS - 60 VAI AAI2S - To1éw
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause context participant role within the clause of the clause
— participant reference — discourse linkage or contrast — participant reference — constative aorist
og: meaning 'you'; pronoun marking 6t meaning 'that'; conjunction or particle oU: meaning 'you'; pronoun marking notéw: meaning 'do'; it carries the action,
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause. participant role within the clause.
7 ~
TTIXVTAX TOXLVTO
all these things
A3 APN - td(¢ RD APN - 00T0g
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
or goal participant role within the clause
— object specification — participant reference
TaG: meaning 'all’; it serves as accusative Tadto: meaning 'these things'; pronoun
element functioning as object, extent, or marking person, possession, or reference
goal. within the clause; here it functions as

pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.



On the labels. Parsing gives Tense-VoiceMood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



